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OZET
Kimi kaynaklarda Veysi-i Uskiibi seklinde anilan Alasehirli Uveys
bin Mehmed (1561-1628) degisik zamanlarda yedi kez tayin edildigi Uskiip
kadihg esnasinda bu sehirde vefat etmistir. Mezarinin sehrin disinda Hacilar
Yolu diye bilinen Komanova Caddesi (izerinde oldugu bildirilmektedir.
Veysi'nin en taninan eseri olan Durreti't-tac fi Sireti Sahibi'l-Mi'rac kisaca
Siyer-i Veysi bu sehirde yazilmistir. Mensur olan eser, tipki benzeri siyer
kitaplarinda oldugu gibi siirlerle stslenmistir. Eserde hemen her sayfada
agirhkh olarak Farsca olmak Uzere Arapca ve Tirkce manzum &rnekler
bulunmaktadir. Siyerin 1. cildinde Farsca 39 beyit, iki kit'a, 21 misra, 17
nazm, iki rubai; Arapca dokuz beyit, 17 misra, sekiz nazin; bir Fars¢ca-Arapga
misra; Tuarkge 15 beyit, dort misra ve bir nazm bulunmaktadir. Il. ciltte ise
Farsca 30 beyit, bes misra, yedi nazm, bes siir; Arapca dort beyit, alti misra,
iki siir; Turkce 14 beyit, bir kit'a, yedi misra, iki nazm ve iki siirin yer aldigi
gorilmastir.
Farsca siirlerin bazilari iran'in taninmis sairlerinden Hafiz, Hakani,
Sa'di, Selméan-1 Sa'vect, Vahsi-i Bafki gibi sairlere ait iken bir kismi da Fars¢a
siirler de yazan Turk sairlerinden Mevlana, Ali Sir Nevai ve Yavuz Sultan
Selim'e aittir. Bildirimizde bu siirler, tespit edilebildigi kadariyla
kaynaklariyla birlikte tanitilacak ve Osmanli ulema / sanatcisinin siir zevkine
ne denli orneklik teskil ettigi ortaya konmaya calisilacaktir.
Anahtar Kelimeler: Veysi, Uskip, Siyer-i Veysi, Farsca Siirler.

THE SOURCES OF PERSIAN POEMS iN SIYER OF VEYSI-i
ALASEHRIT/
VEYSI-i USKUBT

ABSTRACT

Veysi-i Uskubi who has been called as Alasehirli Uveys bin Mehmed
according to some sources, died in Skopje which was the city where he had
been appointed seven times during the period he had lived there to be the Cadi
of the city.

It is claimed that his tomb is at the cityside on the Komanova Street
which also known as Hacilar Yolu.
The most famous piece of Veysi Durretu't-tac fi Sireti S&hibi'l-Mi'rac in short
Siyer-i Veysi had been \vritten in this city. The piece which is mensur, just

*Dog. Dr., Cukurova Universitesi, ilahiyat Fakiltesi Tiirk islam Edebiyati Anabilim Dali,r
= Ars, Gor., Cukurova Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Eski Turk Edebiyati Anabilim
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like in other siyer books, was enriched \vith poems. In the piece, in almost
every page, primarily Persian but also Arabic and Turkish manzum samples
do exist. In the first volime of Siyer there are 39 couplets (beyit), two stropes,
21 lines, 17 verses, two quatrains in Persian, nine couplets (beyit), 18 lines,
eight verses in Arabic, one line in Persian-Arabic, 15 couplets, four lines, one
verse in Turkish. In the second voliime there are 30 couplets, five lines, seven
verses, five poems in Persian, four couplets, sixlines, two poems in Arabic, 14
couplets, one strophe, seven lines, two verses and two poems in Turkish.

Some of Persian poems which belong to some of the most famous
poets of Persia who are Hafiz, Hakani, Sadi, Selméan-1, Saveci, Vahsi-i, Bafki.
on the other hand, some others belong to those Turkish poets who also write
in Persian which are Mevlana, Ali Sir Nevai and Yavuz Sultan Selim. In our
paper, these poems, some of whose sources are determined will be presented
and with the purpose of proving to which extent they stand out as examples of
poetry taste in Ottoman Ulema.

Keywords: Veysi, Skopje, Siyer-i Veysi, Persian Poetry.

Giris

Aslil adi Uveys b. Mehmed olan Veysi, Osmanli déneminde Aydin

vilayetine bagli Alasehir kasabasinda 1561 °de dlinyaya gelmistir. 15 Agustos
1628 yilinda Uskiip’te vefat etmistir (Oztlirk, 1997: 14).
Uskiip’te bulundugu yillarda yazdigi Durreti’t-Tac i Sireti SahibiT-Mi’rac
adli eseri Turk edebiyatinda yazilan siyer kitaplarinin en dénemiilerindendir.
Eser tamamlanamayip Bedir gazvesine kadar yazilabildigi igin bu Siyer'e
zeyller yapilmistir (Oztiirk, 1997: 14). Nabi, Veysi ve eseri icin:

“..taravetli bir bahce meydana getirip meyvesini toplamadan
diinyadan gocen Peygamber’in glizel vasiflarinin bahcesinin atesli balbald,
seker dilli merhum Veysi’nin basladigi bu nagmenin yarim birakilmasi irfan
sahiplerinin himmetinin eksikligi olacakti” (Diridz, 1994: 159).
diyerek Veysi'ye eserinden Ovglyle bahsettigi yerde zeyli nigin yazdigini da
dile getirmis
olmaktadir.

Veysi’nin kendine has Uslupla yazmis oldugu siyeri, XV. ylzyilda
yazilan Darir’in kitabindan2l5 yaklasik 250 yil sonra ilk telif siyer olarak
yazilabilmistir. Dolayisiyla Siyer-i Veysi’den 6nce terclime siyerler mevcutsa
da bunlarin kendine has tsluplari bulunmamaktadir.

Bilindigi gibi siyer, islam tarihinin alt dal ise de icindeki malzemenin
genislemesiyle edebiyatin da kapsamina dahil olmustur. Nitekim siyerler
barindirdigi  muhteva sebebiyle zamanla“Esma-yi Nebi”, “Mevlid".
“Miracname”, “Gazavatname / Megazi”, “Maktel” gibi pek cok edebi tiire
kaynaklik etmistir.

25Darfrin kitabi, Yavuzun Misir'i fethinden sonra istanbula getirilmistir. 1594/95'te IlI.
Murat n emriyle saray kitliphanesi icin minyatirli tezhipli cogaltilmaya baslanip 111. Mehmet
doneminde tamamlanmistir (Dikmen. 2
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Bu manada XVII. yizyil Osmanlh cografyasinda siyer turtinde ilk telif
Turkce eser, Veysi’nin Dirreti’t-Tac fi Sireti Sahibi’l-Mi’rac adh kitabidir.
Siyer-i Veysi olarak da bilinen bu eserin iginde s6zl edilen tlrlerin gogunun
oldugu gorulur. Bu sebeple kitap, ilgili turlere bagl olarak degisen Uslup
ozellikleri tasir. Ilmi bélimlerinde tanimlayici veya tartismali bir anlatim,
hikdye edilen kisimlarinda ise tasviri, tahkiyevi anlatima yer verilmistir.
Eserde ayni zamanda “Hikaye”, “Kissa” gibi basliklarla mustakil hikayeler ve
konu disi anlatim (istitrad) bulunmaktadir. Bunlar arasinda “siir” de énemli
bir yer tutar. Manzum ve mensur olarak kaleme alinmis, basli basina “Siyer
Edebiyati” alanina dahil olmus bu metinlerin mensur olanlarinda siir bir Gslup
bicimi olarak siklikla yer almistir. Nitekim islam Peygamberi adli cagdas
siyerin yazari Muhammed Hamidullah kitabinda, Hz. Peygamberin hayatini
yazmak i¢in yararlanilacak kaynaklari tanitirken Asr-1 Saadet’teki Arap siirini
de siyer kaynaklari arasinda saymistir (Hamidullah: 1993: 8). ilk siyer miiellifi
olarak kabul edilen ibn ishak’in Sireti'n-Nebi’sinde de siir bulunmaktadir.

Turkce siyerlerde de gorulen siir drnekleri gelenegin tasindiginin
gostergesidir. Bu gelenegin XV. yuzyil (1388)’da kaleme alinan Darir’in
serbest terciime denilen Terciimeti’d-Darir adh siyerinden baslayip Veysi’ye
kadar devam ettirildigi goriilmektedir.

Veysi’nin Siyerinin Baslica Kaynaklari

Veysi, Siyerinde yararlandigi kaynaklari yeri geldikce belirtmistir.
Bu kaynaklarin cogu siyer yaziminda klasiklesmis kabul edilen islam tarihi
kaynaklaridir. Mesela, el-Vakidi (747-823), Kuteybe (766-855), el-Hatib
(1002-1071), Alaiddin-i Mogultay (1290-1361 / Tirk asill)), Kastallant
(1448-1517), Taberi (1568-1624), vb. Ancak Veysi’nin eserini yazarken
bunlardan Cami’nin Sevahidi’n-Nibuvve ve XV. yy. sonlarina dogru kaleme
alinan Muini’l-Miskin’in Meérici’n-Nlbuvve adli eserine ¢okca atif yaptigi
gorulmastir. Bu eserler lirik anlatimiyla siyerler iginde 6ne ¢ikmis olanlardir.
iclerinde siirli anlatima siklikla yer verildigi igin Veysi’nin eserini de bu
yonden etkilemis oldugu soylenebilir.

Bilindigi Uzere Fars edebiyati sadece Veysi'yi degil pek ¢ok Tirk
sairini de etkilemistir. Ne var ki bu etkilenme tek tarafli degildir. Turk
edebiyati ile Fars edebiyatinin uzun asirlara dayanan iligkisi igerisinde
etkilesim karsilikh  bicimde gerceklesmistir. Buna dayanarak edebiyat
arastirmacilari, Turk edebiyatinin Arap edebiyatindan ¢ok Fars edebiyatiyla
iliski icerisinde bulundugunu, islam medeniyeti esaslarina gére olusan Yeni
Fars edebiyatinin gelismesinde de 6zellikle Turk asilli sairlerin ve Farsca siir
sOyleyen hikimdarlarin biyik roli oldugunu belirtmislerdir (Kartal, 2006:
300).

Edebiyatimizda dilinin agirlidiyla taninan Veysi’nin, Fars edebiyatina
oldukga asina olusu bu calismayla da ortaya ¢ikarilacaktir. Bu asinalik elbette
onun diline ve Gslubuna yansimistir. Oyle ki dilinin kendi zamaninda dahi
ligat yardimiyla (Oz, 1999: 1855) coziilebildigi Veysi, Osmanlinin yiiksek
kaltdranG hakkiyla temsil eden bir 6rnektir.
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Siyerdeki Farsca Siirler ve Kaynaklari

Bu makalede tespit edilip kaynaklari verilen siirler, daha 6nce doktora
calismasiZifolarak hazirlanan tezden ¢ikarilmis olmakla birlikte karisikhga
meydan vermemek icin tezdeki sayfa numaralari yerine eserin iki matbu
niishasindan biri esas alinarak verilmistir - .

Eserde tespit edilen siirlere gelince bu siirlerin ¢cogunlukla Farsca,
ancak iclerinde 48 adet siirin de Arapca oldugu goérulmastir. Arapca olanlar
buyuk  ihtimalle  Arap  mduelliflerin  kitaplarindaki  orneklerdir
(Hamidullah,1993: 8).

Calismada yararlanilan matbu niishada Turkce218 Farsca ve Arapca
siir drnekleri bulunmaktadir. Yer alan bu siirlerin tamami Veysi’nin eserine
bizzat secip koydugu siirler olmayabilir. Eserde “li-minsiihi”, “li-ndmikihi”
notu dustlerek bazi siirlerin Veysi’ye ait olduguna isaret edilse de (I. C. / s.
13-16-28-32-33-34-39-58-72-78-101 ; II. C. / s. 41-87) mevcut siirlerin kime
/ kimlere ait oldugunun kesin olarak tespit edildigi iddia edilemez. Hatta
kimilerinde bdyle bir agiklama olmamakla birlikte sahiplerine ulasamadigimiz
siirlerin de Veysi’ye ait olup olmadigini séylemek glgtur. Clinki ¢cok ntshah
(yurt disi ve yurt ici tespit edilen yaklasik 200) olan bu eserin muahhar
nishalarinda orijinaline sadik kalindigi stiphelidir. Bu stpheyi kuvvetlendiren
ise, eserdeki siir ornekleri arasinda Nabi’ye ait bir beyite rastlanmasidir:

Batil hemise batil-1 beyhddediir veli
Miskil budur ki sret-i hakdan zuhdr ide (1. C. / s. 67)

1641 yilinda Nab7 dogdugunda Veyst oleli 13 yil olmustu. Nabi'nin
sirinden haberdar olmasi ve eserinde ona ait bir beyite yer vermesi bu sebeple
mimkin gérinmemektedir.

Bu calismayla, Veysi'nin beslendigi kaynaklarin tespitinin yaninda.
Farsca'nin XVII. yuzyilda Trk sairler Gzerindeki etkisinin gézlenebilmesi de
amaclandigi icin Arapga ve Tirkge siirler calismanin disinda birakilmistir.
Daha once, Veysi'nin bu eseri (zerine doktora calismasi yapildigini
sOylemistik. Burada sunu belirtmek gerekir ki, tezde Veysi'nin konu geldikge

2,6 Oztiirk, Nuran, Siyer Tiril ve Siyer-i Veyst (Diirretii 1-tac F1SiretiSahibi 1-Mi Tac), Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Danisman: Cihan
Okuyucu, Kayseri 1997.
217Veysi / Uveys ibn Melimed, Diirretiit-Tac F7 Sireti Sahibil-MiYac, Dariit-tibaatiil-
ma iire, Bulak 1245.
218Eserde bahsi gecen Tirkge siirlerin tespit edilebildigi kadariyla sairleri ve hangi siklikta
yer aldiklari siralaninca Veysinin enfazla Bakiden yararlandigi gérilmastir. Bunun nedeni
ise Baki'nin ayni zamanda bir siyer mitercimi (Mevahibii 1-lediinniyye) olmasidir, denilebilir.
S&z konusu siirler sunlardir:
Bir adet Ali Sir Nevaiye ait siir (L C/s. 42); 13 adet Bakiye ait siir (I. C/s. 23-95-105-124
(3)-125; 1. C./s. 9-13-16-18-48-76); 2 adet Fuzdli'ye aitsiir (I. C./s. 47-121); bir adet L&-
Edrisiir (Il. C./s. 19); bir adet Makaliye ait siir (I. C. / s. 95); iki adet Mustafa Mehemmed
Efendi ye aitsiir (I. C./s. 40- Il. C./s. 43): bir adet Nabiye aitsiir (Il. C. /s. 67); bir adet
Nev T¥ye aitsiir (I. C./s. 72); bir adet Sernai Mehnied Celebiye aitsiir (I. C. /s. 81); bir adet
Seyhulislam Yahya 'ya aitsiir (I. C./s. 95); bir adet Vasifa aitsiir (I. C. / s. 76).
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verdigi beyit orneklerinin kimlere ait oldugu tespit edilmemisti. Calismanin
baslangicinda, belirttigimiz niisha kullanilarak dncelikle bu siirlerin kimlere
ait oldugu ve hangi eserde gectigi tespit edilmeye calisiimistir. Bu arastirma
yapilirken daha ¢ok web tabanli arastirma olanaklari kullaniimis, sairi tespit
edilenler ulasilabildigi 6lglide eserlerine de bakilarak calismaya dahil
edilmistir. Tespit edilen siirler, sairleriyle birlikte alfabetik olarak sunulmus
ve hangi saire ait kag siir varsa belirtilmistir. Bu siirlerin gectigi eserler ise
tespit edilebildiyse dipnotta gdsterilmistir. Sairini tespit edip hangi eserinde
bulundugunu bilemedigimiz durumlarda "?" isareti kullanilmistir. Ayrica
siirler tek beyitten olusuyorsa veya misra olarak eserde karsimiza ¢ikiyorsa
tamami, birden fazla beyitten olusuyorsa bildirinin sinirlarini asacagindan
sadece ilk beyitinin verilmesi yoluna basvurulmustur.
1 Abdurrahman Cami (13)

_lgs
NYU
Ndres ez-cebhe-i &dem be-niimdad
Ser nihadend meld'ik-i suctd29 (1. C./ s. 4)
(Bulcj d dIL-gj
Behem vuslat dih ma'stk u 'asik
Muvafik-saz yar-1 nd-muvafikZd (1. C./s.
15) . .
’iiglﬂll aEjL A
Ayl aLjy  dija~

Ya sefi'U’'l-miznibin bér-1 giindh averdeem
Ber-deret in bar ba-plst-i di-t4 dverdeem22L

(1. C./s. 84)
n  5MJtla
£2Ir
Ey kamer tal'at U Mekki matla’
Medeni mehd G Yemani burka'22 (I. C./s.
85)
ilji ul gy
219 Heft Evreng, Siibhati'l-ebrar, "A A" J A*** 4-AA | aA jljjijn

cA-Ai", 18. beyit

(http://www. nosokhan. com/ library/ Topic/ 166YErisim: 25. 02. 2016/01:15).

20Heft Evreng, YQsufu Zileyha, "ji A'Jj 0'.34* A %3 JA> »A A 43d" Jd4* jl

£pLi£E Aiuij Cjljl lj AiSjlujiu.l A& A*»" 24, beyit (www. nosokhan. com / library/ Topic/ 16ER
Erisim: 26. 02. 2016/03: 32).

21 miitala'a-i kitab: mikat-1 hac. C. 35, s. 123 (http : //www. ghbook. ir/ index. php ? name =
35 Erisim: 27. 02. 2016/04:00).

Z2Heft-Evreng-i Cami, Siibhatir'l-ebrar, 4A3 pila,  j GjUJI wiaijjjii ‘A*
14AA A4, (http : // www. nosokhan. com/ libraly / Topic/ 166Z Erisim: 10. 03. 2016/ 22:
31).
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Sebi h:snemci subh-1 zindegani
Nesat-efz4 cu eyyam-1 cevani2Z3 (I. C. / s.

100)
jaa £ AiS
i iiii Acs.
Goft ki ey séki-i ebrar-hiz
Cir'a ber-in kiinbed-i devvar-riz 24 (I
C./s. 100)

LU dogil. Al
gL\h jaNEijdial
Sod be-der-i h&ne-i mah afitab
Yaft be-yek halka-zeden-i feth-i bab25 (I. C.

/s. 102)
~la\nl d.ik
Ey be-deret milk i milk-i milteca
A1 fali g 726 (l. C./s. 102)
oljj Nosi Alliu<la
alij .

Hane be-hane be-hemin resm (i rah
Saye-i T0ba sode aram-gah27 (1. C./s. 103)
Aitl-X-U0 ALutiS cAMGjI
Jijjajjysno
Sebi dibéce-i subh-1 sa'adet
Zi-devletha-yi r(iz efz(n ziyadet2B (l. C./s.

105) _
Aligj NiLod] I
NAALE asj
Leb zi-du'a sir ne-geste heniiz
23Heft-Evreng-i Cami, Ydsufu Ziileyha, " A3 ijjjj JU» jjliSjjj Cuji 1SJj (j9jJ jla (5jjJ

PYjj AN jja GUjj (Lyit AITSY t 1 beyit (www. nosokhan. com/ library/ Topic / 16EP

Erisim 11.03. 2016/00:02).

24 Heft-Evreng-i Cami, Tuhfetd'l-ahrar, " AU jj 1idl-jj (Lujl jI ASEijxj lii-a jj j»jd jiii
o*; §jjfAjuUj jj cJ5U uttil jI j JiL", 13, Ve 14. beyitler (http : // www. nosokhan. com

library/ Topic/1 6CR Erisim: 15.03.2016/10:01).

25 Heft-Evreng-i Cami, Tuhfetd'l-ahrar, "cWAfA jb jj Gluij (U»j|J as £ij%>cji*ajj ¢ij Caj

ou liujfAUj G 190, j' J AIL" 27. beyit ( www. nosokhan. com / libraly / Top/c
76C7? Erisim: 15.03. 2016/11:43).
26Heft-Evreng-i Cami, Tuhfetii'l-ahrar, " 1w « « ‘AL jj 1"ILjj (jU»jl jI ASjriju jJ j»jd Caj

Gij il ji"ALj cJiU ijUsijl j jjlj" 24, 25, 26. beyitler (www, nosokhan. com / libraly
Topic/ 16CR Erisim 15. 03. 2016/13:33).
27 Heft-Evreng-i Cami, Tuhfeti'l-ahrar, " 1w~ aAL jj iliLjj (U»j| jl AS;rlj*j i ?ii
Hja.j! »~ ajjajlj jj cjfcU uuil jl j suj" 27. beyit ( www. nosokhan. com / libraily / Topic
16CR Erisim: 15. 03. 2016/13: 39).
28Heft-Evreng-i Cami, YQsufu Ziileyha, "j' J'S% *AjiLj jj»Ajj iUjjIl jjij jj® las jj ~j»>jj
fAjL (jija IS (jijfr »jji jl (jl jja £ij*-«", 7.ve 2.fce® 7wwiv. nosokhan. com/ libraly / Topic
16EFErisim: 15. 03. 2016/14:42).
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Vakt-i tazarru' ne-gozeste hentiz29 (I. C./s.
107-122)

Ey zi-viicld-1 to nimad heme
Cad-1to serméaye! bad heme®) (lI. C./s. 51)
2. Azeri-i TGsi (1)
jujjidisraga IS
~~dblstoM\.s-| m - j™a
E's-selam ey hadi-i Hak Mehdi-i &hir-zaman
Mihr-i ‘alem-tab-1 subh-1 ma'delet necm-i
had!2Z3L (II. C./s. 124)
3. Basirt (1)

NANG A i
Ve kaddemetke cemi'lil-enbiya biha
Ve'r-rusili takdime  mahddmin  ‘'alA
hademiZ® (. C./s. 102)
4. Emir Husrev Dehlevi (1)

(i L.ivu < ISP
Bark-sifat cust be-pust-i BurakZB (1. C. / s.
101)
5. Enver! (1)
j! Jil
n henliz ez-netayic-i seherestz% (L C./ s.
22)
6. Feyz-i Kasani (2)
bjJ Cualc. jS o”iad 0™>lad
29 Heft-Evreng-i Cami, Tuhfeti'l-ahrar, "3 di**Z3 dfc I “iAJZJj 1>k)j]  WJj' ““m
isj O0AH'j" 75. 2>eyif (Tiftp ; // w m nosokhan. com / library / Topic/
16D1 Erisim: 15.03. 2016/15: 34).
20 Heft-Evreng, Tuhfeti'l-ahrar. 1Y U " 20, 25, 27, 32. beyitler (http ://ganjoor. net

/jami/ 7ourang/ 7-3/sh2. Erisim: 16. 03. 2016/16:14.

21 Der-movrid-i Hazret-i Mehdi. 2. beyit (http : // www. hadith. net/ post/ Erisim: 16. 03.
2016/11:34).

232 Kasidetii'l-burde e'l-imame'l-Basirt, Ecmel-i manzini min kasa'id fi medh-i Resali'llah
sallallahii 'aleyhi ve alihi (http :  madineh. net/ ?p =216 Erisim: 15. 03. 2016/11: 26).

2B Emir Husrev Dehlevi, Divan-1 Es'ar, M-16/ 7, 1. misra. Diger misra: 3j'

$* (http ://ganjoor. net Kkliosro gozide/ masnaviatkh / sh!6/ Erisim: 15. 03. 2016/11:02).
234 Enverl, Divan-1 Es'ar. Kas.: j £yl j~au uiaUa jj "K-27/3, 2. misra. 1
misra: U " hap : ganjoor. net/ index. php Erisim: 20. 02. 2016/ 02: 35).
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Katre Katre mi-ceked ger 'akibet derya
sevedZb (I. C./s. 79-112)
7. Firdevsi (2)
"bjjl jjj
PIE i cOjb Jjj
Ber-avered semsir-i tiz ez-niyam
Be-zed ber ber-bare-i tiz-i khm2b (1l. C./s.
83
ANj D§-bji
Neheng-i belé ber-kesid ez-niyam23¥ (Il. C. /
s. 90)
8. Giyaseddin-i Handmir (3)
jlojjjl a3
@K 3 N dujbj
Furdd amed ez-saman-1 Cebre'll
Resanid peygam-1 Rabb-i celilZ8 (I. C./s.

31).
tju * f\aus

Ferm(de-i maderes der-zaméan

Be-bestem eymen be-hidmet-i miyan23® (I. C.
/s. 37)

Be-sél dihem ‘amm-1 hayri'l-beser

Ki der-hidmetes '6inr bordi beser2D (1. C. / s.
91)

9. Hafiz (5)

U ALla (jlaula jUj dCo
AL Tj5i «aljjl CEU
Tenet be-naz-1 tabiban niyaz-mend me-bad

25 Feyz-i Kasani, Divan-1 Es'ar, gazeliyyat, G-382/3, 2. misra. 1 misra soyledir: "j»J fda. 1!
ilujjd 1jjZ 13 (http : //ganjoor. net/feyz / divanz / ghazalz / sh384 / Erisim: 10. 03.
2016/14:38).

2% https : //www. vajehyab. com/ dehkhoda / Erisim: 18. 03. 2016/11:46.

237 Firdevst, Sahname, 9. kisim, j' O&J 1pd'na ", 42. beyit, 1 misra (http :
ganjoor. net/ferdousi/ shahname / kkavoos sh9/ Erisim: 20. 03. 2016 /18:36).

28 Glyase'd-din-i Handmir, Tarth-i Habibii's-siyerjT Alibar? Efradi'l-beser, C. 1, s. 609 ( http :
/1 www. ghbook. ir/ index. php? name 07. 03. 2016/10: 20).

29 Giyase'd-din-i Handmir, Tarih-i Habibii's-siyerjT Ahbari Efradi'l-beser, C. 1, s. 609 (http :
/! www. ghbook. ir/ index. php? name 07. 03. 2016/10: 29).

20Gyase'd-din-i Handmir, Tarih-i Habibii's-siyerjT Ahbari Efradi'l-beser (http :// download.
ghbook. ir/downloads/ htm /12000 8823 -f - 13920707 - tarekh-habib-alser-koli.htm Erisim:
10. 03. 2016/23: 03).
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Vichd-1 naziket &zirde-i gezend me-bad24
(I.C./s. 42)
J3 i g'ja  ©BJs
Ey kaba-yi ser-firazi rast ber-bala-yi1 to22 (1.
C./s. 74)
itj
Al =g 1 sUj
Fas mi-glyem ( ez-gofte-i hod dil-sadem
Bende-i ‘askem U ez-her di-cihin 4zadem243
(I.C.Is. 77-11. C./s. 13)
I1Sir <> AN I
ts".3 jlts-A- ly>Hj 45>< - A A
Fehm razes ne-konem 0 garbi men ‘'acebi
Laf mlhres ¢e zenem men Habesi 0 Kuresi2i

(I. C./s. 125)
10. Hakani (1)
(3ii 1 i & 1

N o403 j* tSjd J2
Subhénallah zi-fark-1 ser-ta-payes
Der-kalb-i arzd-y1 men rihteend2b (1. C. / s.

45)

11. Keykavis bin iskender (1)
lighj 1iP4a o©
il st rj~viajH nani\l \enyj

Ger sir seved hasm ¢e peyda ¢e nihift
Ya sir be-semsir-i stihan baved goft26 (l. C.

/s. 84)
12. Mansar-1 Hallac (1)
1A 4jCj d
a'wA\ jic*j 1)
Ah ender-zamane mahrem nist
Hickes-ra zi-hal-i men gam nist247 (I.
C./s.77)

13. Mevlana (1)

241 Hafiz, gazeliyyat, G-106 1 ( http ://ganjoor . net/ hafez / ghazal/ sh!06/ 07. 03. 2016/
11: 44).

22 Hafiz, gazeliyyat, G-210 1t http : ganjoor. net/ hafez / ghazal / sh410/Erisim: 10. 03.
2016/11:10).

23Hafiz, gazeliyyat, 1 beyitt https: fa. wikisource. org/wiki/ Erisim: 10.03.2016/13:31).
244I;)|éf|z. (http: //parsi. wiki dehkhodaworddetail Erisim: 16. 03.2016/12: 56).

245 ¢

26Kablsname, 'unsurii'l-meali-i Keykavds ( http: //dailyopensociety.com/ archive /1392/11
/ 06/26981 /Erisim: 10.03. 2016 '16: 54).

247 Divan-1 Es'ar-1 Marisar-1 Hallac. Tb-3 (http://www.nosokhan.com/libraiy/Topic/OZRE
Erisim: 10. 03. 2016/13: 50
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ALuydJdd
Imr(iz cemal-i to sima-y1 zikr dared28 (l. C.

/s. 59)

14. Muhtesem-i Kasant (1)
jujind ba™

1jG “Ji j 67" csNMH

Ey saba derd-i men haste be-derméan be-resan
Ya'ni ez-men bostan-1 can u be-céanan be-
resan2B(l. C. / s. 82)
15. Molla Lutfullah Nisaburi (1)
L. j YA ji.j Al
Liltan1 (jjl b jJja. N
Tmame-1 ins U cinn muskil-giisa-y1 hazir u g&'ib
Emird’l-mi'minin  Haydar ‘Ali ibn-i Ebi
Talib2) (1.C./s. 113)
16. Nizami-i Gencevi (4)

jU J3j Clia jI JAII Jalj

elillu”)
Ne-sod ender-an muddet-i dir béaz
Be-tac-1 risaletseri ser-firdazAL (I. C./ s. 33)
[ jual Lidji
dullloj& j jja
Sa'adet berglisad ikbal-zadest
Kur'an-1 master? der-zihre peyvestZ2 (I. C. /
S. 54)
AjLOalitlny
Buréki sitdbende méanend-i Buréak
Sanames ¢u harsid der-ndr-1 garkZ3 (. C. /
s. 101)

J1oigjo j1 AN jua
JENGEIA pi
Conan sod ki ez-tizi-i kam-1 G

28 Mevlana, Divari-1 Sems, gazeliyyat, G-592/1 ( http: // ganjoor. net / moulavi / shams
ghazalsh / sh594 /Erisim: 10.03.2016/ 09:45).

29 Muhtesem-i Kasani, Divan-1 Es'ar, G-263 /1, 4, 5, 6 ( http: //ganjoor. net/ mohtashani
divan-moh/ ghazal-moh / sh463/ Erisim: 10. 03. 2016/16:37).

290 Molla Lutfullah Nisaburi, der-medh-i Emird'l-mi'minin, 1. beyit ( http : // ical. ir/ index.
php? option = com Erisim: 15.03. 2016/16:28).

251 http :// www. beytoote. com / religious / siindries / mission - province. html.

22 Hisrev U Sirin bahs 20 Efsane-serd'7 dih duhter, beyt 20 (http : //ganjoor. net/ nezami/
5ganj/ khosro-shirin/ sh40/ Erisim: 10. 03.2016/09: 00).

23 Nizdmi, hamse, seref-name, bahs 2, der-mi'rac-1 Peygamber-i ekrem, 10. ve 12. beyitler
(20120413170559-5173-719. docx Erisim: 15. 03. 2016/16:45).
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Sebak bord ber-clinbis-i aram-1 024 (1. C. / s.

114)
17. Sa’di (8)
iiibjs jiaj i
Her koca gcesmei biived sirin
Merdiim u murg u mdr gerdanid@s (I. C./s.
8)

Jii jib gigj ji (iu 4eij )
'lla¢ vakr'a pis ez-vuk(' bayed kerdZ6 (I. C./
s. 36 - 79)
Jiij Jp- Jl
Ez-seng-i girye hized r(iz u dag-1 yaranass (.
C./s 48) ~

Jjj* " v t 32
EQer yek-ser-i engst ber-ter perem
Furdg-1 tecelli be-stzed peremZ8 (I. C. /s

104)
duja AjjJ  jWs"
Aljb j jl sljja =S
Gonén germ der-tih-i kurbet berend
Ki Cibril der-rah ez-0 bdz manedZ® (I. C./
s. 104)
jlj didil jjjc. jL  jai
~ap 1jj diUij) /s
Peder ki yar-1 ‘azizest raz-1 dil me-gusay
Ki dost niz be-glyed be-dostan-i diger2 (Il.
C./s. 61)

254 Nizdmi-i Gencevi, Serefname (20120413170559-5173-719. docx Erisim: 15. 03. 2016/
16:37).

26 Sa'di, Gulistén - Bab-1 evvel der-siret-i padisdhan-hikayet-i soméare 13 ( http : //ganjoor.
net/ saadi/ golestan/ gbabl / sh13/ Erisim: 07. 03. 2016/10:00).

2%6Sa'dl "meva'iz", kit'aat -13 (‘http ://ganjoor. net/ saadi/ mavaez/ ghete2 / sh13/ 07. 03.
2016/10:18).

2X7Sa'di, Divan-1 Es'ar, gazeliyyat, G-250/1,2. misra, (http ://ganjoor. net/ index. php?s 07.
03.2016/13: 56).

28 Sa'di, Bdstan, der-neyayis-i Hudavend, Fi-na't-1 seyyidi'l-mirselin ‘aleyhi's-salavaidi's-
selam, 15. beyit (http : //ganjoor. net saadi/ boostan / niyayesh/sh2/ Erisim: 15. 03. 2016
/13: 48).

29 Bastan-1 Sa'di, Seyh Serefii'd-din masallah ibn-i Abdullah Sa'di-i Sirazi, Fi-na't-1 seyyidi'l-
miirselin ‘aleyhi's-salavatii's-selam. 11. beyit (http : // mayadin. tehran. ir / Portals / O/
Document/1391 / eb/ boostam - sadil.pdf Erisim: 15.03.2016/14:33).

260Sa'dl, Meva'iz-iSa'di. der-medhisahib-iDivan (http: //www. nosokhan. com/ library/ Topic
/ OCLB. Erisim: 16. 03. 2016 17:16).
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e I Ak A—  jljl
dbblajs,jjj —air-=5  jrijJ
Ez-an taraf ne-pezired kemal er noksan
Ve z'in taraf seref-i rlzgar-1 m& basedAL (lI.
C./s.717)
18. S&’ib-i Tebrizi (1)
jiiskjbb jXa jeAIda  jlj
iS AIlbl jb jb jI Jij cEjb lijb
Raz-1 hod c¢endan ki be-tevani rne-gl bayed
hod
Yar-r& yari buved ez-yéar yar-1 endise kon22

(. C./s. 61)
19. Selman-1 Savect (5)
jij~ougijjacdji jSjjo ju.

Jij §£ J3t, JiLajb ~
Can-1 sirin ger kabdl ¢ln to canani bad
Key be-cani baz mand her kird' bada3 (1. C.
/s. 15)
ja ~ JHj jl JA =£ ]
jl%o j ja j.
Kaht t& hadi ki merd ez-fart-1 bi-k{ti ¢ sern’
Cism-i hod-r& sihti der-ates U bordi be-kar4
(1.C./s. 38)

Jij ;A jJia JJjjja 3 jldkb
Ojj V§a JIEddEc § 4
Ta cihan bdd gonin bid ¢onin hvéhed bad
Heme-ra 'akibet kar hemin h*ahed bid2b (I.
C./s. 93)
g€ j% Aljic. jjjj Asabijba
jLbal msint&  NA
Namaz-1 sdm ki zerrin gazéle der-pes-i kih

21 Sa'di, Divan-1 Es'ar, gazeliyyat, G-192 2. Selméan-i Saveci-Divan-i Es'ar-gazeliyyat-gazel
150, 6. beyit (http: //ganjoor. net/salman saadi Erisim: 18. 03. 2016/11:13).
222 Beyt-i nab ez-Sa'ib-i Tebrizi (http :/ Irahnema. blogfa. com / post/ 183. Erisim: 16. 03.
2016/17:07).
23Divan-1 Esar-1 Gazeliyyat, G-209 (http: ganjoor. net/salman/ divanss/ ghazalss/ Erisim
17. 03. 2016/10: 10).
264 Selmén-1 Saveci, Kasaid-i Selmén-1 Saveci. Kaside-i somare-i 22, der-beyan-1 evza'-I na-
minasib-i save 22, 24. beyit (http : anjoman tebyan.net/ 07. 03. 2016/10: 58).
26 Selman-1 Saveci, Divan-1 Es'ar, Tiirk:;.- &: ssmare-i 2, ta'ziyyet-i hir (http: //ganjoor. net
salman / divanss / tarkibatss / sh4 Erisi". 1' 'S8 2016/ 23: 15).
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Nuhifte gest 0 heva gerd 'azm miisg-efsanZb

(II. C./s. 18)
e ylo ($b
fmow  ija

Baba-y1 sefi'-i her-du-'alem
Ferzend-i halef-terin-i ademZy7 (Il. C./s. 25)
20. Vahsi-i Bafki (2)
1ijlijid duiaez jbi jid.
ijb jJa fmjoj£ di) ii. & (ja.
Hiz-i G be-naz-1 cilve dih kdmet-i dil-nivaz-
ra
Cln kadd-i hod bilend kon maye-i kadr-i
naz-rax8 (I. C./s. 44)
-Sii jilo- (oS LU liLalla X3
gp. Jbl 4, 2~ bjjJ
Zi-fart-1 zulmet-i seb tengna-y1 ‘alem-i hak
Siyah sod ¢u sebistan-1 hatir-1 cuhhalz® (I.
C./s. 112)
21. ‘Yavuz Sultan Selim (1)
UALald j Jji™ jjlj 2% JSijdl
Ajbiijjj diwlgla d».a>
n sefer kerden U Tn bi-ser (0 sdmani-i ma
Behr-i cem'iyyet-i dilhast perisani-i menZ0
(I.C./s.47)

SONUC

Goruldugl gibi Veysi, su ana kadar tespit edebildigimiz bu sairlerden
en fazla Abdurrahman Cami’den (13) yararlanmistir. ikinci sirada Sadf (8),
ucunci sirada da Selmén-1 Saveci (5) ve Hafiz (5) gelmektedir. Siyer*deki
kaynak Kitaplar ise sunlardir:

Kasidet(’l-Blirde 1/ Sahndme 1/ Hamseler 14 / Divanlar 45/
Tarih (ler) 1/ Serh (ler)l

Henuz tespit edemedigimiz siirler oldugundan bu say! su ana kadar
ulastiklarimizla sinirhidir. Veysi’nin en fazla Divanlardan yararlandi§i ikinci
olarak da hamselere basvurdugu soylenebilir. Eserdeki manzum kisimlarin

26Selman-1 Saveci, Kcisideha, Zihinihal-i kadret serv-i cOybar-1 revan, 55. beyit (http: // www.
ayeneh. net/poems/ Erisim: 16. 03. 2016/14:19).

267 Selmén-1 Saveci, Divan-1 Es'ar. Terkibat, 2. bent, 1. beyit (http: //ganjoor. net/ salman /
divanss / tarkibatss / shl / Erisim: 16. 03. 2016 /15:14).

28 Vahgl, giizide esar, gazelhyat, gazel 8 (http: //ganjoor. net/ vahshi/ divanv/ghazalv/ sh8

0

20 Vahsi, Guzide-i Esar, Kasa id. kaside-i soméare-i 29, der-sitayis-i Han Ahmed, 4. beyt(http:
/lganjoor. net/ vahshi/ divanv ghasidev/sh29/ Erisim: 15. 03. 2016/16:11).

270 P
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nazim bigimleri sunlardir: Berceste Misra 1 Gazel 24 / Kaside 9 / Mesnevi

19/ Musammat 1/ Rubai 1 Terci-i Bend 2 / Terkib-i Bend 1

Buradan da Veysfnin en fazla gazel ve mesnevi nazim bigimlerini
kullandi§i gortlmektedir.

Elde edilen malzemeyle ilgili dederlendirmelerin tamami sayfa
kisitlamasi sebebiyle gosterilememistir.

Bu calismada Siyer-i Veysi'deki manzum kisimlarin énemli dlglide
kime ait oldugu ve nitelikleri belirlenmistir. Bunlarin icinde Fars sairlerden
Abdurrahman Cami, Sadi, Selmén-1 S&veci, Hafiz; Turk sairlerden Baki 6ne
cikmistir. Agirhkh olarak Farsca manzumelerin tercih edilisi Veysi’nin kisisel
zevkinin yaninda Osmanli cografyasinda o zamana kadar siyer okumalarinin
daha ¢ok “haséis” denilen metinler (izerinden yapilmasindan kaynaklaniyor
olabilir. Boylelikle Veysi’nin gelenedi temsil ettigi anlagiimaktadir.
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